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[TRANSLATION — TRADUCTION]

No. 4171. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT1 BETWEEN THE NETHERLANDS AND
LUXEMBOURG CONCERNING THE MOVEMENT OF
TRAVELLERS WHO ARE NATIONALS OFTHE NETHER-
LANDS AND LUXEMBOURG RESIDENT IN BELGIUM.
THE HAGUE, 6 AND 22 FEBRUARY 1956

I

MINISTRY OF FOREIGNAFFAIRS

No. 44606
The Hague,6 February 1956

Your Excellency,

I have the honour to inform you that the Governmentof the Netherlands,
desiring to simplify formalities andto encouragethe movementof travellers, is
preparedto conclude an agreement,on a reciprocalbasis, with the Government
of Luxembourg in the following terms:

1. The Governmentsof Luxembourgand the Netherlandsare agreed,in orderto
completetheexistingarrangements,that nationalsof the two countrieswho areresident
in Belgium shall beadmittedto theNetherlandsor to LuxembourguponshowingaBelgian
identity card for aliensindicatingthat thebeareris a national of Luxembourgor of the
Netherlands.

2. TheGovernmentsof LuxembourgandtheNetherlandsreservetheright to refuse
admissionto their territory to personsconsideredundesirable. They are preparedto
acceptat any time theexpulsionby the other party of an alien who, accordingto his
Belgianidentity card for aliens, is a nationalof the Netherlandsor of Luxembourg,and
if necessaryto issueto him aNetherlandsor Luxembourgtravelpermit.

3. This Agreementshallenterinto effecton thedaythattheGovernmentof Luxem-
bourgreceivesfrom the Governmentof the Netherlandsa noteaccordingto which the
saidAgreementhasbeenapprovedin accordancewith theConstitutionof theNetherlands.
This Agreementshall be terminatedtwo monthsafter it hasbeendenouncedby one or
the otherof thetwo Parties.

4. Theprovisionsof this Agreementshall be appliedprovisionallyas from 1 March
1956.

If the Governmentof Luxembourg is preparedto acceptthe above stipula-
tions, I have the honour to suggestthat this note and Your Excellency’sreply,

1 Cameinto force on 1 June 1956, in accordancewith the termsof paragraph3 of thesaid
notes.
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drawnup in identical terms,shall be regardedas placingon recordthe agreement
betweenour two Governments.

I have the honour to be, etc.

(Signed)J. LUNS

His Excellency Mr. J. P. Kremer
Ambassadorextraordinaryandplenipotentiary

of the GrandDuchy of Luxembourg
The Hague

II

EMBASSY OF LUXEMBOURG IN THE NETHERLANDS

No. 367
The Hague,22 February1956

Your Excellency,

In your letter of 6 February1956, No. 44606,you werekind enoughto inform
me that the Governmentof the Netherlands,desiring to simplify formalities and
to encouragethe movementof travellers,waspreparedto concludean agreement,
on a reciprocalbasis,with the Governmentof Luxembourgin the following terms:

[Seenote I]

In reply I havethe honour to inform you that my Governmentacceptsthe
above stipulations and your suggestionthat the above-mentionedletter and my
reply, drawn up in identical terms, shall be regardedas placing on record the
agreementbetweenour two Governments.

I havethe honour to be,etc.

(Signed)J. KREMER

His Excellencythe Minister of ForeignAffairs
The Hague
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